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Chamaleon

Bis jetzt war das Chamaéleon

ach ja, das weif der Leser schon,
ein Viech, das je nach seiner Laune
die grine Farbe in die braune
verwandeln konnte nach Belieben;
doch ist es nicht allein geblieben,
denn seit dem Kriege gibt es Leute,
die gestern rot, und schwarz sind heute,
fiir Radioquatsch ist diese Meute
nur eine allzuleichte Beute,

sie wechseln gar zu oft den hittel,
man sagt, dies sei das beste Mittel
sich iiberall beliebt zu machen.

Mir zuckt es um den Mund vor Lachen...

Robi

Die Original Boys

Lieber Nebi, von einem kleinen Er-
lebnis am letzten 1. August will ich
Dir berichten. Nach der gut verlaufenen
Bundesfeier glustet es meinen Kollegen
und mich nach einem kiihlen Schoppen.
Wir nehmen Kurs auf das néchstlie-
gende Restaurant, aus dem von weitem
horbar, musikalische Klange dringen.
Beim Betreten des Lokals sehen wir auf
dem Podium eine vier Mann starke
Musikkapelle. Die Notenstander sind
geschmiickt mit Samtstiicken, auf denen
— wir trauen unseren Augen kaum —
in Silberschrift die Worte prangen:
«Original Swing-Singing-Boys».

«Schtdrnehagel, das miend ja Us-
lander sy, wo da schpieled», bemerkt
mein Kollege. «Nit miglil» «Ha, lies
doch emal de Name vo dere Musig —
das miiend entweder Engléander oder
Amerikaner sy !»

Ich werde nun doch etwas stutzig
und will der Sache auf den Grund ge-
hen. Nach einem kraftigen Schluck
raffe ich meine von der Schulbank her
verbliebenen Fremdsprachenkenntnisse
zusammen und gehe auf den Steh-
geiger zu: «You speak English?» Ein
verdattertes: «H& — wa héand Sie
gsait?» ist die Antwort. Ich wiederhole:
«You speak English?»

Der Stehgeiger wendet sich hilflos
an den Schlagzeuger: «Du Chueri, das
isch beschtimmt en Englander, wo mécht
mit s schnérre!» Der Schlagzeuger
mustert mich von oben bis unten und
stupft den Saxophonbléser: «Du Sepp,
red Du mit dem bléde Uslander!» Auch
Sepp weify keinen Rat und schittelt
verneinend seine Kiirbse. Der Mann am
Klavier ruft dem Serviermaitli: «Lueg
emol, Vreneli, b niemer do ine hockt
wo cha mit dem Englénder rede!»

Die Sache wird mir selbst etwas pein-
lich. Das Publikum hat das Gesprach
gehort und macht grofle Augen. Mein
Kollege aber kann das Lachen kaum
unterdriicken.

«Entschuldigezi, Herr Kapellmeisch-
ter», fahre ich fort, «ich ha schtyf und
fescht glaubt, Sie und lhri Kollege sei-
ged hundertprozentigi Englénder, will
Sie sone noble Name héand.»

Die Musikanten schauen mich grofs
an, und der Klavierspieler klart die Si-
tuation endlich auf: «Nenei, mir sind
alles Liit us dam Kaff und schaffed i
de Maschinefabrik» . .. Pizzicato
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